
DUAL NO.1 VENDOR

Installation:
ADA Regulations require this dispenser be mounted in an unobstructed location with control knob 39 inches to 44 inches from floor.
Remove the weight (part with the word"FRONT" stamped on it) trom the cabinet. Place cabinet against wall in the desired position and mark location of four holes in back of the cabinet.
Holes for screws should be drilled and the cabinet fastened to the wall.
Mounting Hardware: #10x1" Pan SMS Combo Head. Anchors determined by substrate mounting to.

LOADING INSTRUCTIONS:
1. Remove weights from both channels.
2. Insert 24 vended tampons in right channel.
3. Insert 15 Gards #147-A or Maxithin MT-4 napkins in left channel.
4. Replace weights on top of products in both channels, Important: Marking on napkin weight must face to the left.
5. Remove coins from coin box.
OPERATION:
     To purchase products, insert coin in appropriate coin mechanism, turn handle clockwise as far as it will go and then release. Product will fall in tray.
IMPORTANT:
     For perfect operation, use only vended tampons and GARDS # 147-A or Maxithins MT-4 napkin packages.
PRICE CHANGE:
     Order new base plate assembly (specify coin desired).
TO REMOVE COIN MECHANISM:
1. Remove all weights and product from machine.
2. Remove 4 screws (2 on each side of mounting plate), and lift assembly out.
3. Remove mechanisms from base plate by removing 2 carriage bolts and nuts from each mechanism.
4. When you remove the coin mechanisms, the rotors which vend the product, may also detach.
5. Please insure that when you have installed the coin mechanisms, that the rotors have been placed in their appropriate positions. See diagram below.
6. Test the vendor. If you have any dispenser problems, call us at 800-321-9832. If you call after business hours, please leave a message and we will return your call.

To order replacement parts, mention DUAL NO. 1 and send check or money order for total of parts to be purchased.
INSTRUCIONES DE CARGA:
1. Remueva las pesas de los dos canales.
2. Ponga 24 vended tampones en el canal derecho.
3. Ponga 15 Gards # 147 o Maxithins MT-4 toallas femininas en el canal izquierdo.
4. Reemplazar pesas encima de los productos en los dos canales. Importante: Las toallas deben de estar de frente a la izquierda.
5. Remueva las moeda de la caja.
OPERACION:
     Para comprar productos, ponga las monedas en su sitio apropiado. Mueva el mango hacia donde el reloj indique todo lo posible que llegue dejelo ir.
     E1 producto caera en el embase.
IMPORTANTE:
     Para poeracion perfecta use solamente vended tampones y Gards # 147 o Maxithins MT-4 paquetes do toallas.
CAMBIO DE PRECIO:
     Ordene nueva ensamble de la base del plato.
PARA REMOVER MECANISMO DE MONEDAS:
1. Remueva todos los productos de la maquina.
2. Remueva 4 tornillos (dos en cada lado del plato de nontar), y evanta ensamble hacia fuera.
3. Remueva las maquinas de la base del plato removiendo 2 tornillos de carruaje y tuercas en cada maquina de moneda.

Para Ordenar Partes De Remplazamiento, Mencione DUAL #1 y mande cheque o giro postal por el numero total de las partes compradas.
MODE DE REMPLISSAGE:
1. Deposer les poids des deux colonnes.
2. Inserer 15 serviettes no 147 Gards ou MT-4 Maxithin dans la colonne gauche.
3. Reposer les poids sur le dessus des serviettes des deux colonnes. Important: Le repere sur le poids des serviettes doit etre dirige vers la gauche.
4. Retirer les pieces de monnaie du coffret.
FONCTIONNEMENT:
     Pour acheter le produit, inserer la piece dans la fente desiree, tourner a fond la poignee de gauche a droite, puis la relacher. Le produit tombe dans le plateau.
IMPORTANT:
     En vue d

,
un parfait fonctionnement, n

,
 utiliser que des tampons pour distributeurs et des serviettes no 147 Gards ou MT-4 Maxithin.

CHANGEMENT DE PRIX:
     Commander une nouvelle plaque inferieure (en specifiant les pieces de monnaie desirees).
DEPOSE DES MECANISMES:
1. Retirer tous les produits du distributeur.
2. Deposer les 4 vis (2 de chaque cote de la plaque de montage) et degager l

,
 ensemble interieur.

3. Deposer les mecanismes de la plaque inferieure en retirant les deux boulons et ecrous de chaque mecanisme.
4. Lors de la depose des mecanismes, il se peut que les rotors du distributeur se detachent.
5. En reposant les mecanismes, il faut s

,
 assurer que les rotors ont ete places dans la bonne position (voir schema ci-dessous).

6. Essayer le distributeur. En cas de probleme, appeler le 1-800-321-9832. En dehore des heures d
,
 ouverture, priere de laisser un

    message; nous vous rappellerons.
Commande Des Pieces De rechange, Indiquer Le Distributeur DUAL NO. 1 et envoyter un cheque ou un mandat du montant des pieces desirees.

  1. CM-(DENOMINATION)
  2. CM-(DENOMINATION)
  3. 2 ROTOR
  4. 6 ROTOR
  5. DIT
  6. NWGT
  7. C BOX
  8. CB
  9. H85
10. MOD
11. L FLAG

COIN MECHANISM
COIN MECHANISM
NAPKIN ROTOR
TAMPON ROTOR
DUAL #1 TAMPON WEIGHT
NAPKIN WEIGHT
COIN BOX
COIN BOX LOCK
DOOR LOCK
DUAL #1 MODULE
LARGE FLAG

PARTS LIST DESCRIPTION
PARTS LIST

PARTS LIST: Specify lock number on face of lock.

Hospeco
26301 Curtis Wright Parkway
Richmond Hts, OH 44143
Toll Free-1-800-321-9832
www.hospeco.com<http://www.hospeco.com/>
e-mail-hospeco@hospeco.com
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Occasionally lubricate
coin mechanisms with

silicone spray.

IMPORTANT:

Lubrifier
periodiquement les

mecanismes a l
,
aid de

silicone pulverise.

IMPORTANT:
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